RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street

Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Pariczyk

Poniedziatek-Wtorek-Czwartek
Monday, Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00
Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00
Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa.
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus.

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.
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Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com



T-8v¢C

21. pazdziernika 2018 — Dwudziesta Dziewigta Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 22. pazdziernika
7:30 TT Tadeusz, Maria, Jan Lekarz

18:30 Tt Bracia i rodzice z obojga stron

Wtorek, 23. pazdziernika
7:30 Tt Stella & Frank Jaskowich
18:30 11 Jozef Porebski i Aleksander Krupicz [E.T. Krupicz]
Sroda, 24. pazdziernika
7:30 O blogostawienstwo Boze dla Roberta [Mamal]
18:30 TT Leon Pydo, Stanistaw Bielak, Stanistaw Ligaj,
Maria Sitkowska [E.T. Bielak]
+1 Zofia i Bronislaw Smolen [corka z rodzing]
tt z rodziny Bielak, Kordas, Piasecki oraz Maria Szewc
[rodzina Bielak]
1 Janina i Jan Malec, Janina i Stanistaw Tucznio [rodzina]
t Wiestawa Olcha w 1-szg rocznice $mierci [rodzina]
t Jan Heinrich w 13-t3 rocznice $§mierci [Janina Heinrich]
T Tadeusz Jakubowski w 10-ta rocznice $§mierci [rodzina]
O zgode rodzenstwa w rodzinie i blogostawienstwo Boze
dla Mateusza [B.CH.]
Czwartek, 25. pazdziernika
7:30 TT John & Pauline Kocoj
18:30 T Romana i Bronislaw Wiszniewski [syn]
Piatek, 26. pazdziernika
7:30 T Jan Stasik w 2-ga rocznice $mierci
18:30 T Maria Panek
Sobota, 27. pazdziernika

[Krystyna]

[siostra/corka]

[Zona]
[rodzina Kus$]

7:30 T Aniela Bigas w 1-sza rocznice $mierci [dzieci]
Liturgia Niedzieli — XXX Niedziela Zwykla

17:00 Missa Pro Populo (za parafian)

Niedziela, 28. pazdziernika

8:00 1 Stanistawa i Wladystaw Wieleba [J6zef Wieleba]
9:30 Tt z rodziny Cichocki i Panchezak [J. Sudak]

11:00 O blogostawienistwo Boze dla wnukow i dzieci
[Mama i Tata Kus$]
12:45 T1 Jan, Wiktoria, Witold, Stanistawa Ksiadzyna
[H.B. Chwalisz]

Niedziela, 28. pazdziernika 2018/Sunday, October 28th

Stowo na Niedziele

Ci, ktorzy decydujq sie podqzaé za Jezusem, nieuchronnie
bedq z Nim dzieli¢ Jego meke 1 krzyz, a wiec pié¢ z Jego
kielicha. I nie jest to kwestiq zaszczytéw ani hierarchii

w bliskosci z Panem, gdyz droga przyjazni z Chrystusem to
droga stuzby, kto chce by¢é pierwszym, niech bedzie stugq

1 niewolnikiem wszystkich. Stan sie najmniejszy, stan sie
niewazny, stan sie jak Chrystus.

LEKTORZY SZAFARZE EUCHA.
17:00 | A. Biesiadecki / C. Woloch T. Woloch
8:00 | J.Kopanski / B. Bratos L. Prusko
9:30 | A.Armacinski/G. Armacinski | M. Slivinska

11:00 | R. Bledowski / S. Bledowski
12:45 | S. Gut / E. Weglarz

L. Czaplinski/E. Pawlowski
C. Gula/ K. Pogoda

Nabozenstwo Rézanicowe

Przez caly pazdziernik serdecznie zapraszamy na
Nabozenstwa Roézancowe polaczone z Msza Swieta

—w dni powszednie o godz. 18:00. Niech nam
blogostawi i sprzyja — z Synem swoim Panna Maryja!

100-lecie Odzyskania Niepodleglosci

Polonia Hamiltonska hucznie obchodzi¢ bedzie tegoroczna
setna rocznice odzyskania NiepodlegloSci przez nasza
Ojczyzne. W naszym ko$ciele w niedziele 11 listopada

o godz. 12:45 odprawiona zostanie uroczysta Msza $wieta
dziekczynno-blagalna z udziatem biskupow i kaptanow
naszej diecezji. Mszy tej przewodniczy¢ bedzie i homilie
okolicznoSciowa wyglosi ks. dr Damian Stachowiak CR,
rektor Wyzszego Seminarium Duchownego Zmartwych-
wstancow w Krakowie. Po Mszy Akademia i obiad w Domu
Polskim. Serdecznie zapraszamy!

Tydzien p6zniej natomiast, w niedziele 18. listopada

0 g. 14:30, w naszym koSciele odbedzie sie koncert pie$ni
patriotycznych — zaprasza Chor Symfonia i Przyjaciele.
Po koncercie obiad w Domu Polskim.

Ponadto, KPK organizuje i zaprasza na Ceremonie Otwarcia
i Wystawe w Hamilton City Hall — 7. listopada g. 19:00
oraz na Spektakl-Akademie ,,Podroz przez historie Polski —
100 lat Niepodleglosci” w Art Gallery of Hamilton w sobote
10. listopada o g. 19:00. Szczeg6ly na plakatach.

Mszalik polsko-angielski ,,Pan z Wami” na rok 2019
»Pan z Wami” 2019 Polish-English Missalette

Wraz z poczatkiem Adwentu zaczyna sie nowy rok
liturgiczny. W kancelarii lub zakrystii mozna ztozy¢
zamoOwienie na kolejne wydanie ,,Pan z Wami”

z czytaniami niedzielnymi w cenie $10.

If you would like to purchase a copy of the “Pan z Wami”
2019 Polish-English Missalette, please contact the parish
office or see Father in the sacristy after Mass. Cost is $10.

TACA: 14. pazdziernika: $5782 Reno Fund: $605
Potrzeby Koéciota w Kanadzie: $152
Bég zaplaé za Waszq ofiarnosé!  Thank you for your generosity!
COLLECTION: October 14t%: $5,782 Reno Fund: $605
Needs of the Canadian Church: $152

Przedostatnie w tym roku liczenie wiernych w parafiach
naszej Diecezji bedzie mialo miejsce w weekend 27/28
pazdziernika. Bardzo prosimy Marszalkéw o kontakt

z ksiedzem przed kazda Msza Swieta.

A Mass Attendance Survey will take place in our parish
over the weekend of October 27/28 2018. We kindly ask
that the ushers contact the priest before each Mass.

KANCELARIA ZAMKNIETA
PARISH OFFICE CLOSURE
Budowa nowych schod6w i rampy prowadzacej do
kancelarii sie rozpoczela i w zwiazku z tym kancelaria bedzie
nieczynna miedzy 16. pazdziernika
a 6. listopada. Przepraszamy za niedogodnoSci.

Due to the construction of the new stairs and ramp leading
to the parish office, the office will be closed to the public
from October 16t to November 6.

We apologize for any inconvenience.

27/28 pazdziernika bedziemy gosci¢ Siostry Klawerianki
z Toronto. Siostry, ktére na co dzien wspieraja misjonarzy
iro6znego rodzaju projekty misyjne, zbiera¢ beda datki na te
cele. Zapraszamu rowniez po wszystkich mszach do Sali na
krotka prezentacje misyjna.
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October 21% 2018 — Twenty-Ninth Sunday of Ordinary Time

WYPOMINKI

Zbliza sie listopad, miesiac szczegolnej pamieci i modlitwy
za naszych drogich zmarlych. Zapraszamy do dolaczenia
swoich zmartych do wspélnych modlitw ,wypominkowych”
i Mszy $wietych ofiarowanych w kazda $rode listopada

o spokdj ich duszy. Kopertki wypominkowe roztozone sg
przy wejéciu do kosciola. Prosimy o wyrazne pisanie
nazwisk zmarlych, by nie bylo problemu z ich odczyty-
waniem.

W zwiagzku z tym, ze Srodowe Msze wieczorne
odprawiane sa za zmarlych wypisanych

w wypominkach, w listopadzie nie bedzie Mszy

w intencjach zbiorowych.

ZNICZE NAGROBNE sa do nabycia po Mszy Swietej
w zakrystii.

The month of November is approaching, a time of
intensified prayer for our deceased loved ones.

We invite you to remember your family members and
friends who have died by including them in our communal
parish prayers and Wednesday evening Masses offered for
those mentioned in “wypominki”. You will find “wypominki”
envelopes at the back of the church. Write the names of your
deceased and put the envelope in the collection basket or in
the box situated in the sanctuary. Please also note that
due to the reading of “wypominki” there will be no
multiple intention Masses in the month of
November.

CEMETERY VIGIL LIGHTS (“znicze”) are available in
the sacristy.

H*K

Kino parafialne prowadzone przez Kolo Przyjaciol Misji
zaprasza na film z kolekcji Ludzie Boga pod tytulem
"Guadalupe - Cudowny Obraz" w sobote, 27. pazdzier-
nika o godz. 18:00 w sali parafialnej. Zrealizowany w 475.
rocznice objawien w Guadalupe, film rozgrywa sie w dwoch
plaszczyznach czasowych. Prolog przenosi nas do 1531 roku,
kiedy nawr6cony niedawno Juan Diego zmierza do koSciota.
Nastepnie przenosimy sie do czaséw nam wspolezesnych.
Oba watki, historyczny i wspolezesny, opowiadane
rownolegle momentami sie splatajg, a cud objawien stanie
sie najwazniejszym elementem, ktory zdecyduje o losach
bohaterow filmu. Paczki i kawa do nabycia przed seansem.
Serdecznie zapraszamy!

KX

Holy Sepulchre Cemetery All Souls Day Mass

Most Reverend Douglas Crosby, OMI, Bishop of Hamilton,
will celebrate this Mass on Sunday, November 4th at 2pm.
All are welcome. For more info, please call

(800) 661-5985, or visit www.thecatholiccemeteries.ca.

EX s

Zebranie Rycerzy Kolumba odbedzie sie we wtorek,

23. pazdziernika. 7pm executive, 7:30pm wszyscy Rycerze.
The Knights of Columbus meeting: Tuesday, October 23
2018. 7pm executive, 7:30pm all Knights.

X%

Obiad przygotowany przez Rycerzy Kolumba
sprzedawany bedzie (na miejscu albo na wynos) w czwartek,
8. listopada 2018 miedzy g. 15 a 19 w sali parafialne;j.

The Knights of Columbus Pierogi Dinner will take
place on Thursday, November 8th, 2018 3pm-7pm.

Odeszla do wiecznoéci / We announce the passing of:
t Stefania Kulesza
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspdlczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj jej wieczne spoczywanie...
We extend our most sincere condolences to her loved ones.
May the Good Lord grant her eternal rest...

WINDA / ELEVATOR

Przypominamy, by nie blokowa¢ dostepu do miejsca budowy
(nie parkowa¢ przy plocie w dni powszednie), a takze by nie
przechodzi¢ przez barierki ochronne na zewnatrz koéciola,
oraz do ,stref bezpieczenstwa” w koS$ciele i w sali parafialne;j.

W zwigzku z ograniczonym parkingiem prosimy o uzywanie
(w weekendy) uzyczonych nam dodatkowych parkingéw za
szkola $wietej Anny (wjazd od Sherman Ave!) oraz przy
ko$ciele ukrainskim. Parkowanie uniemozliwiajace wyjazd
innym samochodom oraz blokowanie drogi przejazdowej
moga skutkowa¢ mandatem, gdyz sa zagrozeniem w razie
pozaru czy innej sytuacji awaryjnej. Jesli jesteScie Panstwo
spoznieni lub przyjezdzacie tuz przed Msza, prosze od razu
kierowac¢ sie na wspomniane parkingi-nasz parking na pewno
bedzie pelny. Dziekujemy za zrozumienie i wspdlprace!

Serdeczne “Bog Zaplat” za ofiare na fundusz budowy windy:
p. Kolodziej ($1000), pp. Zybul ($1000),
pp. Zurek ($1000), Kolu Polek ($2000),
oraz rodzinie $§p. Stanislawa Kasprzyka ($1000) —
ofiara In Memoriam.

A heartfelt thank you to the following for their donations
to the Elevator Fund: Agnieszka Kolodziej ($1000),
Krystyna & Jézef Zybul ($1000), Anna & Jerzy Zurek
($1000), the Polish Alliance Ladies Circle Br. 2
Hamilton ($2000).

We would also like to thank the family of the deceased
Stanislaw Kasprzyk for their donation ($1000)

In Memoriam.

Parish Bazaar / Bazar parafialny - juz wkrotce!
Tegoroczny bazar odbedzie sie w piatek, 30. listopada od
17:00 do 21:00 i w sobote 1. grudnia od 10:00 do
19:00. W tym roku wznawiamy loterie pieniezna, aby
zasili¢ fundusz budowy windy. Ksiazeczki w cenie $10.00
beda do nabycia przez nastepne 4 soboty i niedziele z tytu
koSciola i w sali podczas kawiarenki. Liczymy na wsparcie
calej parafii w sprzedazy biletéw, mamy 1600 ksigzeczek do
rozprowadzenia i tylko z wasza pomocg osiagniemy sukces.
Wiecej szczegdlow za tydzien!

This year’s Parish Bazaar will be taking place on Friday,
November 30t 5pm-9pm and Saturday December
1st 1t0am-7pm. Ticket booklets will be available for
purchase for $10 over the next 4 weekends at the back of the
church and in the parish hall. More details to come!

Ogloszenia Polonijne

Zwiazek Polakow w Kanadzie Gr. 2 w Hamilton
zawiadamia, ze Zebranie Ogolne czlonkoéw naszej
organizacji odbedzie sie w niedziele, 21. pazdziernika, 2018
0 godz. 14:30 w sali wlasnej.
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Liturgical Publications

3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6

1-800-268-2637

Uniko General
Construction
Oferuje swoje ustugi

remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie
Bezpfatna wycena
Stanislaw
905-662-2073

Kompletne wykoficzenia doméw

Dr. Danny Pogoda
& Associates

mcemre
al

|
enfal

Family Dentistry » Cosmetic & Reconstructive Dentistry « Dentures « Digital XRays
Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation « Invisalign « Extended Hours
Providing Quality Dentistry for 35 Years
1241 Barton St. E. 905-545-8521 « www.CentreMallDental.ca

Polska Telewizja
Duzy wybér kanalow,
konkurencyjna cena.

905.920.5178

www.polskatelewizja.ca

unique
e vision
centre
259 Hwy 8, Unit 6
(opp. St. Francis)

905-662-4000
Badania wzroku na miejscu
WWww.uvc entre.ca
Moéwimy po Polsku

Henry's Home Ren

Henry Kucharski 905-818-8137

Specializing in Hardwood « Laminate - Tiles
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations

ovations & Flooring

TOTAL PHYSIO
PHYSIOTHERAPY, CHIROPRACTIC, MASSAGE THERAPY
East End Clinic - 754 Queenston Rd. 905-578-1900

West End Clinic - 930 Upper Paradise Rd. 905-318-2495
www.total-physio.com

salh
iute®

henryshomerenovations@hotmail.com £y

‘

POLCOMFORT
HEATING & COOLING

+ SPRZEDAZ + INSTALACJA « SERWIS

Digital Copies MFP
Document Solutions
755 King St. E.
905.523.8686
www.BBMBusiness.com

0

INCOME TAX ACC-TING
Personal, Business
Professional & Corporate
mowimy po polsku

289-799-5262

CROATIAN NATIONAL HOME
Banquet facility with catering for ALL occasions
Up to 300 people
1925A Barton St. E. Hamilton 905-906-5541 ¢ cnhome.ca

$250 RABAT RZADOWY na wymiane pieca
Piece gazowe ¢ Linie gazowe
Centralna Klimatyzacja * Zbiorniki na ciepta wode
Nawilzacze powietrza
Financing Available
Jacek 416-319-4223

Family, Orthodontic, Cosmetic and
L Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

1314 Upper Wentworth St. 905-574-2222 .« stonehilldental.ca

( 31()11(11111 Dr. Bogdan Zariczniak
oot

Startek, Peglar, Calcagni
Lawyers
952 Queenston Rd., S.C.
905-662-7101 spclaw.ca

AUTO REPAIR DIAGNOSTIC CENTER

Complete Automotive Service
263 Barton St., #9 Stoney Creek 289-799-2828
www.autorepairdiagnosticcenter.com
moéwimy po polsku

709 Barton St. East, HAMILTON, ON L8L 3A5
Tel. 905.545.5537 « www.polcu.com ¢ Toll Free: 1.855.765.2822 Ext. 2204 * Bozena Bratos, Branch Manager
MORTGAGES . Personal, Commercial & Agricultural LOANS « INVESTMENTS

" i

("\
Bay GARDENS & BAYVIEW

Sfunerals, cremations,

EVERY Z 2 TELLSA ‘;7,?/’;/
CeLesraT y,a(‘ 4.

www.baygardens.ca

Funecral Home 905-574-0405

Méwimy po Polsku

Bernadeta Szplech

Sales Representative

905-745-3800
kupno « sprzedaz » wynajem

BernadetaSzpiech@RealtyNetwork.biz

U denturist

ACUMEN

cemetery & mausoleum

C: 289-700-7806 -

+ COMMERCIAL

* AUTO

STUDENT RENTAL < HOME

INSURANCE GROUP  Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216 + agnesr@acumeninsurance.com
835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

<&

Franco s

J',

Cemetery  905-522-5466

435 Main Street East

HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL « INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com

JAIM REHABILITATION CENTRE

Dr. Patrycja Renda wraz z zespolem leczniczym
oferuje opieke dla calej rodziny.
Chiropraktyka, Fizjoterapia, Masaz, Akupunktura,
Fizyczna Rehabilitacja, Personalny Trening i wiece;...

IE

CMSGteele

INSURANCE BROKERS LTD

Eric Pienkosz CIP,

Registered Insurance Broker

8 King St W. Suite 101
905-664-9898
epienkosz@cmsteeleinsurance.ca

CAB "Rozmawiam po polsku

905-312-8200 -

v POLIMEX TRAVEL INC.

Best solution for air tickets, vacations, travel insurance, pilgrimages & parcels to Europe

£,8.3

‘.'..‘."E:EES

www.polimex. com

905-383-0123 « www.aimrehabilitation.ca

WATERDOWN

DENTURE CLINIC Your Choice

Re 1|t, Lurp

\é( ¥/ For more information conta
<

3 Polish Community Centre Banquet Hall
; Two Newly Renovated Halls for any Occasion.

ct rental@banquethallburlington.com

PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Méwimy po polsku! |

245 Dundas St. E. #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca
POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2

(White Eagle Banquet Centre)
@ 1015 Barton St. E. 905.545.0799
5 www.PolishHallHamilton.com
Muyslisz o pracy w stuzbie zdrowia? Zadzwosi do nas!
GRAND HEALTH ACADEMY
\ Oferujemy kursy: PSW, FSW, Physio Assist.,

MACIE] JACK KOWALSKI

Sales Representative
Everything
I touch

turns to
SOLD

905.929.9221

onlydreamhomes@gmail.com

or visit www.banquethallburlington.com
2316 Fairview St. 905-639-3236

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B o
Adwokat, Notariusz ‘ ( Dl' ® Derek.
Nierucromosci i prawo gospodarcze l/ J S]_‘OkOWSkl
Burlington 905-639-1052
Hamilton  905-528-8411 Dental Surgeon
ChuchlaM@simpsonwigle.com - Implanty

- Korony Protetyczne
- Protezy na Implantach
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FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

Pharmacy Assist.,, MEDS Admin
2 Kampusy z parkingiem w Hamilton

** 905-577-1707 lub 905-385-7727 **

Jestesmy dumni stuzyé Kanadzie i Polonii ponad 26 lat

£ «

797 Barton St. E.

Naborhood

ome Hardware
Glass & screen repairs, pipe threading, plumbing, electrical, paint.

A
139 Upper Centennial Pkwy.

Stoney Creek 905-662-0012
www.drsrokowski.com

905-545-8282

SHARP

MONUMENTS
Family Owned & Operated
Since 1936

POLFIX

e AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

—
JUDY MARSALES /%
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4 i{EAL ESTATE LTD.

Brokerage

A

Yolanda Czyzewski-Bragues sales Representative
Adresujemy Marzenia

253 Wilson St. E., Ancaster  Cell: 905.317.5301

1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798
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Jozef Orzel

Owner & Operator

Computer Diagnostics ¢ Electrical ¢ Tires
Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating * Brakes
Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming

Yolanda@judymarsales.com

www.judymarsales.com

905.648.6800

248 - 1





